Stand: Januar 2019

Allgemeine Einkaufsbedingungen der Heliatek GmbH fiir Werk- und Dienstleistungen

1. Geltungsbereich, Vertragsschluss, Form

(1) Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen (,AEB) gelten fiir
alle Vertrage (,Vertrag"“), welche die Heliatek GmbH, Dres-
den als Auftraggeber (,Wir/Auftraggeber®) mit anderen Per-
sonen (,Auftragnehmer®), abschlieit und die Dienst- und/o-
der Werkleistungen (,Leistungen®) zum Gegenstand haben.
Die AEB gelten nur, wenn der Auftragnehmer Unternehmer
(§ 14 BGB), eine juristische Person des offentlichen Rechts
oder ein offentlich-rechtliches Sondervermégen ist. Die AEB
gelten ausschlieRlich; Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers gelten auch dann nicht, wenn er im Rah-
men des Vertragsschlusses ausdriicklich auf sie verweist.

(2) Die AEB gelten als Rahmenvereinbarung auch fiir kiinftige
Leistungen mit demselben Auftragnehmer (laufende Ge-
schaftsbeziehung), ohne dass wir in jedem Einzelfall wieder
auf sie hinweisen mussten. Sofern nichts anderes vereinbart,
gelten die AEB in der zum Zeitpunkt unserer Bestellung giil-
tigen bzw. jedenfalls in der dem Auftragnehmer zuletzt in
Textform mitgeteilten Fassung.

(3) Individuelle Vereinbarungen haben Vorrang vor diesen AEB.
Fur den Inhalt derartiger Vereinbarungen ist, vorbehaltlich
des Gegenbeweises, ein schriftlicher Vertrag bzw. unsere
schriftliche Bestatigung malkgebend.

(4) Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen, die nach Ver-
tragsschluss vom Auftragnehmer uns gegeniiber abzugeben
sind (z.B. Fristsetzungen, Mahnungen, Erklarung von Riick-
tritt), bedtirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Fir alle
anderen Erklarungen und Anzeigen gen(gt bei vertraglich o-
der gesetzlich vorgesehener Schriftlichkeit Wahrung der
Textform (insbes. Telefax oder E-Mail).

(5) Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur
klarstellende Bedeutung. Auch ohne eine derartige Klarstel-
lung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in
diesen AEB nicht unmittelbar abgeandert oder ausdrtcklich
ausgeschlossen werden.

2. \Vertragsschluss

(1) Unsere auf einen Vertragsabschluss gerichtete Erkl&rung

(,Bestellung*) qilt frihestens mit schriftlicher Abgabe oder

Bestétigung als verbindlich. Auf offensichtliche Irrtiimer (z.B.

Schreib- und Rechenfehler) und Unvollstandigkeiten der Be-

stellung einschlieBlich der Bestellunterlagen hat uns der Auf-

tragnehmer zum Zwecke der Korrektur bzw. Vervollstandi-
gung vor Annahme hinzuweisen; ansonsten gilt der Vertrag
als nicht geschlossen.

Der Auftragnehmer ist gehalten, unsere Bestellung innerhalb

einer Frist von 10 Werktagen schriftlich zu bestétigen oder

durch Erbringung der Leistung vorbehaltlos auszufiihren (An-
nahme), sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt.

Eine verspatete Annahme gilt als neues Angebot und bedarf

der Annahme durch uns; das gilt nicht, wenn unsere Bestel-

lung auf ein verbindliches Angebot des Auftragnehmers
erging und der Vertrag bereits damit zustande kam.

(3) Wir sind berechtigt, nachtragliche Anderungen der vereinbar-
ten Leistung einschlieBlich zusatzlicher Leistungen (Zusam-
men: ,Anderung) zu verlangen, soweit hierfiir besondere
Griinde vorliegen, die bei Vertragsschluss nicht vorhersehbar
waren und die Anderung handelstiblich oder fiir den Auftrag-
nehmer im Einzelfall zumutbar ist. Im Falle eines solchen Ver-
langens wird uns der Auftragnehmer unverziiglich iber die
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Auswirkungen der Anderung, vor allem im Hinblick auf nach-
weisliche Mehr- oder Minderkosten sowie ggf. mit der Ande-
rung einhergehende Auswirkungen auf die Ausfiihrungsfrist
informieren. Die Parteien werden, soweit erforderlich, unver-
zliglich eine angemessene Anpassung von Preisen und/oder
Ausfiihrungsfrist vereinbaren; dies soll vor Ausfiihrung der
Anderung erfolgen. Ohne ein oder entgegen einem Ande-
rungsverlangen des Auftraggebers ausgeflihrte Anderungen
werden nur dann vergiitet, wenn die Anderung erforderlich
war und dem Auftragnehmer die Einholung einer Zustim-
mung des Auftraggebers zur Anderung nicht maglich war.

3. Ausfiihrungsfrist und Lieferverzug

(1) Die von uns in der Bestellung angegebene Ausfiihrungsfrist
ist, ebenso wie ggf. in der Bestellung angegebene Zwischen-
fristen, bindend. Wenn die Ausflhrungsfrist in der Bestellung
nicht angegeben und auch nicht anderweitig vereinbart
wurde, betragt sie 2 Wochen ab Vertragsschluss. Ausfiih-
rungsfrist bedeutet die Frist zur abnahmereifen Herstellung
der Leistung. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, uns unver-
zliglich schriftlich in Kenntnis zu setzen, wenn er vereinbarte
Ausfilhrungs- und Zwischenfristen — aus welchen Griinden
auch immer — voraussichtlich nicht einhalten kann.

(2) Erbringt der Auftragnehmer seine Leistung nicht oder nicht
innerhalb der vereinbarten Ausfilhrungs- oder Zwischenfris-
ten oder kommt er in Verzug, so bestimmen sich unsere
Rechte — insbesondere auf Riicktritt und Schadensersatz -
nach den gesetzlichen Vorschriften. Die Regelungen in
Abs. 3 bleiben unber(hrt.

(3) Gerat der Auftragnehmer in Verzug mit der Ausfiihrungsfrist,
konnen wir pro Kalendertag des Verzugs eine Vertragsstrafe
i.H.v. 0,1% des Nettopreises verlangen; insgesamt jedoch
nicht mehr als 5% des Netto-Gesamtauftragswertes. Wir sind
berechtigt, die Vertragsstrafe neben der Erflllung und als
Mindestbetrag eines vom Auftragnehmer nach den gesetzli-
chen Vorschriften geschuldeten Schadensersatzes zu ver-
langen; die Geltendmachung eines weiteren Schadens unter
Anrechnung der Vertragsstrafe bleibt unberiihrt. Nehmen wir
die verspatete Leistung an, werden wir die Vertragsstrafe
spatestens mit der Schlusszahlung geltend machen.

4. Leistung, Leistungserbringung durch Dritte, Gefahriiber-
gang, Abnahme

(1) Leistungen sind jeweils an dem in dem Vertrag angegebenen
Ort zu erbringen. Soweit die Parteien hierzu keine Vereinba-
rung getroffen haben, ist Erfiillungsort unser Sitz in Dresden.

(2) Der Auftragnehmer erbringt die Leistungen entsprechend
den anerkannten Regeln der Technik, den giltigen DIN-
Normen, einschldgigen Bestimmungen und Richtlinien von
Behérden und Fachverbanden sowie den gesetzlichen Vor-
schriften. Er stellt sicher, dass an den Leistungen keine
Rechte Dritter bestehen, die deren bestimmungsgemaler
Nutzung im weitesten Sinne entgegenstehen.

(3) Soweit nicht ausdriicklich anderweitig vereinbart, gehdrt zum
beauftragten Leistungsumfang die Bereitstellung sé@mtlicher
zur Ausfihrung bendtigter Maschinen, Gerate, Geriste,
Werkzeuge, Materialien, Hilfsmittel etc. durch den Auftrag-
nehmer.

(4) Wir stellen dem Auftragnehmer nur dann Material, Ferti-
gungsmittel, Sachen, R&umlichkeiten, sonstige Leistungen



und Hilfsmittel etc. (,Beistellungen®) zur Verfligung, wenn
und soweit dies im Vertrag vereinbart ist. Stellen wir dem Auf-
tragnehmer im Rahmen von Beistellungen Sachen zur Verfii-
gung, haftet der Auftragnehmer fir Schéden an diesen Sa-
chen, die nicht durch die dbliche Abnutzung entstehen. Im
Ubrigen gilt fiir Beistellungen Ziff. 6(2) und (3).

(5) Leistungen, die auf unserem Betriebsgelande zu erbringen
sind, hat der Auftragnehmer so auszufiihren, dass sie unse-
ren Betrieb nicht mehr als unvermeidlich behindern. Der Auf-
tragnehmer hat auf unserem Betriebsgeldnde Weisungen
des Werkschutzes sowie unserer Betriebsordnung, die wir
auf Anfrage schriftlich zur Verfligung stellen, Folge zu leisten.
Ein allgemeines Weisungsrecht gegenliber den Arbeitskraf-
ten des Auftragnehmers ist hiermit nicht verbunden.

(6) Der Auftragnehmer ist ohne unsere vorherige schriftliche Zu-
stimmung nicht berechtigt, die von ihm geschuldeten Leistun-
gen durch Dritte (z.B. Subunternehmer) erbringen zu lassen.
In jedem Fall haftet der Auftragnehmer fiir Handlungen der
Subunternehmer wie flir eigene Handlungen.

(7) Der Auftragnehmer ist ohne unsere vorherige schriftliche Zu-
stimmung zu Teilleistungen nicht berechtigt.

(8) Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufalligen Ver-
schlechterung von Leistungen geht mit der Abnahme auf uns
Uber.

(9) Die Abnahme der Leistungen des Auftragnehmers erfolgt
formlich nach folgendem Verfahren: Der Auftragnehmer wird,
wenn die Voraussetzungen fiir eine Abnahme gem. § 640
Abs. 1 Satze 1 und 2 BGB erfilllt sind, dem Auftraggeber die
Abnahmereife mitteilen. Dieser wird dann, priifen, ob die Ab-
nahmereife tatsachlich vorliegt und, falls dies der Fall ist, die
Abnahme schriftlich binnen angemessener Frist erklaren.
Fiktive und konkludente Abnahmen sind ausgeschlossen, §
640 Abs. 1 Satz 3 BGB findet jedoch Anwendung.

(10)  Teilabnahmen sind ausgeschlossen, sofern dies nicht
ausdrticklich vereinbart wurde.

(11)  Sofern eine Abnahme nach der Beschaffenheit der Leis-
tung ausgeschlossen ist, tritt an ihre Stelle die Vollendung der
Leistung, auch im Hinblick auf sdmtliche Teile dieser AEB, in
denen die Abnahme in Bezug genommen ist. Abs. 9 und 10
gelten in diesem Fall nicht.

5. Preise und Zahlungsbedingungen
(1) Die in der Bestellung angegebenen Preise sind bindend
(Festpreis). Alle Preise verstehen sich einschlieBlich gesetz-
licher Umsatzsteuer, wenn diese nicht gesondert ausgewie-
sen ist.
(2) Sofern im Vertrag nicht etwas anderes vereinbart ist, schliefit
der Preis alle Leistungen und Nebenleistungen des Verkéu-
fers (z.B. Erstellung von Ausfihrungsunterlagen, Schablo-
nen) sowie alle Nebenkosten (z.B. Material, Anfahrtskosten
und -zeiten) ein; insbesondere gilt dies fiir Leistungen gem.
Ziffer 4(3) Satz 1.
Die Erstellung von Angeboten und Kostenvoranschlagen so-
wie hierfir erforderliche Besichtigungen oder Abstimmungen
sind nicht zu vergiten, es sei denn, eine Vergitung hierfir
wurde ausdrticklich vereinbart.
Der vereinbarte Preis ist innerhalb von 30 Tagen ab Ab-
nahme sowie Zugang einer ordnungsgemafien Rechnung
zur Zahlung fallig. Wenn wir Zahlung innerhalb von 14 Tagen
leisten, gewahrt uns der Auftragnehmer 2% Skonto auf den
Nettobetrag der Rechnung. Bei BankUberweisung ist die Zah-
lung rechtzeitig erfolgt, wenn unser Uberweisungsauftrag vor
Ablauf der Zahlungsfrist bei unserer Bank eingeht; fir Verzé-
gerungen durch die am Zahlungsvorgang beteiligten Banken
sind wir nicht verantwortlich.
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(5) Wir schulden keine Falligkeitszinsen. Fir den Zahlungsver-
zug gelten die gesetzlichen Vorschriften, wobei hiervon ggf.
abweichend in jedem Fall eine schriftiche Mahnung durch
den Auftragnehmer erforderlich ist.

(6) Aufrechnungs- und Zuriickbehaltungsrechte sowie die Ein-
rede des nicht erfiillten Vertrages stehen uns in gesetzlichem
Umfang zu. Wir sind insbesondere berechtigt, fallige Zahlun-
gen zurlickzuhalten, solange uns noch Anspriche aus unvoll-
standigen oder mangelhaften Leistungen gegen den Auftrag-
nehmer zustehen.

6. Geheimhaltung und Eigentumsvorbehalte

(1) An allen Produktspezifikationen, technischen Dokumentatio-
nen und sonstigen Unterlagen, die wir dem Auftragnehmer
zur Verfiigung stellen, behalten wir uns Eigentums- und Ur-
heberrechte vor. Derartige Unterlagen sind ausschlieRlich fir
die vertragliche Leistung zu verwenden und nach Erledigung
des Vertrags an uns zurlickzugeben. Gegenlber Dritten sind
die Unterlagen geheim zu halten, und zwar auch nach Been-
digung des Vertrags.

(2) Vorstehende Bestimmungen gelten entsprechend fiir Stoffe
und Materialien (z.B. Software, Fertig- und Halbfertigpro-
dukte) sowie fiir Werkzeuge, Vorlagen, Muster und sonstige
Gegenstande, die wir dem Auftragnehmer zur Erstellung ei-
nes Werkes beistellen (beigestelltes Material) oder die aus-
schlieBlich zu Vertragszwecken angeschafft oder gefertigt
und deren Anschaffung oder Erstellung von uns vergltet wer-
den (Fertigungsmittel). Gegenstande im vorstehenden Sinne
bleiben in allen Fallen und Verarbeitungsphasen unser Ei-
gentum. Es ist als solches gekennzeichnet getrennt zu la-
gern, in angemessenem Umfang gegen Zerstorung und Ver-
lust zu versichern und darf nicht an Dritte zur Sicherheit Giber-
eignet oder verpfandet werden.

(3) Jede Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung (Weiter-
verarbeitung) von beigestelltem Material und von Fertigungs-
mitteln erfolgt fur uns als Hersteller.

7. Mangelhaftung, Untersuchung, Nacherfiillung

(1) Fir unsere Rechte bei Mangeln und bei sonstigen Pflichtver-
letzungen durch den Auftragnehmer und seiner Erfiillungsge-
hilfen gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfol-
gend nichts anderes bestimmt ist.

(2) Der Auftragnehmer haftet insbesondere dafiir, dass die Leis-
tungen bei Gefahriibergang auf uns die vereinbarte Beschaf-
fenheit haben. Als Vereinbarung Uber die Beschaffenheit gel-
ten jedenfalls diejenigen Leistungsbeschreibungen und Infor-
mationen, die (insbesondere durch Bezeichnung oder Bezug-
nahme in unserer Bestellung) Gegenstand des jeweiligen
Vertrages sind. Im Ubrigen ist die Frage der Mangelhaftigkeit
nach der gesetzlichen Regelung zu beurteilen. Soweit es in
diesem Zusammenhang auf die Einhaltung &ffentlich-rechtli-
cher Anforderungen ankommt, gelten die in der Bundesre-
publik Deutschland einschldgigen Vorschriften (unter Ein-
schluss europaischen Rechts) als Mafstab.

(3) Die zum Zwecke der Priifung und Nacherfllung vom Auftrag-
nehmer aufgewendeten Kosten tragt dieser auch dann, wenn
sich herausstellt, dass tatsachlich kein Mangel vorlag. Etwas
anderes gilt dann, wenn wir erkannt oder grob fahrlassig nicht
erkannt haben, dass kein Mangel vorlag.

(4) Kommt der Auftragnehmer seiner Verpflichtung zur Nacher-
fillung innerhalb einer von uns gesetzten, angemessenen
Frist nicht nach, so kénnen wir den Mangel selbst beseitigen
und vom Auftragnehmer Ersatz der hierfiir erforderlichen Auf-
wendungen bzw. einen entsprechenden Vorschuss verlan-



gen. Ist die Nacherfiillung durch den Auftragnehmer fehige-
schlagen oder fiir uns unzumutbar (z.B. wegen besonderer
Dringlichkeit, Gefahrdung der Betriebssicherheit oder dro-
hendem Eintritt unverhéltnisméRiger Schéden) bedarf es kei-
ner Fristsetzung; von derartigen Umstanden werden wir den
Auftragnehmer unverziiglich, nach Mdglichkeit vorher, unter-
richten.

(5) Im Ubrigen sind wir bei einem Sach- oder Rechtsmangel

nach den gesetzlichen Vorschriften zur Minderung des Kauf-
preises oder zum Ruicktritt vom Vertrag berechtigt. AuBerdem
haben wir nach den gesetzlichen Vorschriften Anspruch auf
Schadens- und Aufwendungsersatz.

8. Geistige Eigentumsrechte
(1) Um den bestimmungsgemaRen Gebrauch der geschuldeten

Leistungen — insbesondere hinsichtlich zugehdriger Software
und Dokumentation — zu ermdglichen, erteilt uns der Auftrag-
nehmer hiermit eine unwiderrufliche, nicht ausschlieRliche
und kostenlose Lizenz bzw. ein entsprechendes Nutzungs-
recht, die Leistungen im erforderlichen Umfang zu gebrau-
chen, zu verarbeiten, zu reparieren, nachzubauen, zu bear-
beiten, weiterzuentwickeln, zu (ibersetzen, zu dekompilieren
und/oder zu verkaufen. Im Falle von Software sind Dokumen-
tation, Objekt- und Quellcode herauszugeben. Die Lizenz be-
steht an samtlichen geistigen Eigentumsrechten die erforder-
lich sind, um die Leistungen bestimmungsgemaR zu nutzen.
Fir den Fall, das an den Leistungen Urheberrechte beste-
hen, erhalten wir ein inhaltlich unbeschranktes, lbertragba-
res und nicht-ausschlieRliches, unterlizenzierbares Nut-
zungsrecht fiir alle bekannten und unbekannten Nutzungsar-
ten, welches das Recht der Vervielfaltigung mit allen Mitteln
und in allen Formen, Verbreitung, &ffentlichen Wiedergabe
und Zugéanglichmachung sowie der Bearbeitung und Weiter-
entwicklung mit einschlief3t.

(2) Fir den Fall, dass der Auftragnehmer Leistungen oder ein

Werk speziell nach unseren Spezifikationen, Anforderungen
oder Anweisungen entwickelt, modifiziert oder herstellt (,Ent-
wicklungen®), wird uns der Auftragnehmer tber s&mtliche an
diesen Entwicklungen bestehenden oder entstehenden geis-
tigen Eigentumsrechte unverziiglich schriftlich informieren.
Der Auftragnehmer tbertragt uns hiermit diese geistigen Ei-
gentumsrechte bzw. rdumt uns hieran inhaltlich unbe-
schrankte, Ubertragbare, unterlizenzierbare und ausschlief3li-
che Nutzungsrechte flir alle bekannten und unbekannten
Nutzungsarten ein, die das Recht der Vervielfaltigung mit al-
len Mitteln und in allen Formen, Verbreitung, offentlichen
Wiedergabe und Zuganglichmachung sowie der Bearbeitung
und Weiterentwicklung, Ubersetzung und Dekompilierung mit
einschlieBen. Im Falle von Software sind Dokumentation, Ob-
jekt- und Quellcode herauszugeben. Der Auftragnehmer stellt
sicher, dass er die zu dieser Rechteiibertragung erforderli-
chen geistigen Eigentumsrechte von seinen Angestellten
und/oder sonstigen Beauftragten erhalt. Mit Zahlung der fiir
die Leistung vereinbarten Vergitung ist auch die Rechte-
Ubertragung abgegolten. Der Auftragnehmer wird die Ent-
wicklungen gegeniber Dritten geheim halten, ausschlieRlich
fur Zwecke des Vertrages nutzen und Dritten keine Entwick-
lungen ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung ver-
kaufen; Ziff. 6(1) findet entsprechende Anwendung.

(3) Der Auftragnehmer haftet dafiir, dass mit den Leistungen

keine geistigen Eigentumsrechte Dritter verletzt werden. Dem
Auftragnehmer ist dabei bekannt, dass die Leistungen durch
den Auftraggeber nach Erhalt weltweit verkauft oder verwen-
det werden sollen. Fir den Haftungsumfang gilt Ziff. 7 ent-
sprechend, soweit sich aus den nachstehenden Regelungen

21.02.2017, 2019 Heliatek AEB fiir Werk- und Dienstleistungen_clean.docx

nichts anderes ergibt. Hinsichtlich der Verjahrung gilt
Ziff. 12(2). Werden wir von einem Dritten wegen einer Verlet-
zung geistiger Eigentumsrechte durch die Leistungen in An-
spruch genommen, ist der Auftragnehmer verpflichtet, uns
auf erstes schriftliches Anfordern von diesen Anspriichen
freizustellen. Die Freistellungspflicht bezieht sich auf alle Auf-
wendungen, die uns aus oder in Zusammenhang mit der In-
anspruchnahme durch den Dritten notwendigerweise er-
wachsen (unter Einschluss der Kosten einer Rechtsverfol-
gung), soweit der Auftragnehmer nicht nachweist, dass er
den Rechtsmangel nicht zu vertreten hat.

9. Produkthaftung
(1) Fuhrt die Erbringung der Leistung zu Fehlern von bzw. Sché-

den an von uns hergestellten und vertriebenen Produkten, er-
setzt uns der Auftragnehmer hieraus entstehende Schaden,
es sei denn er hat dies nicht zu vertreten. Er wird uns zudem
insoweit und in diesem Rahmen von Anspriichen Dritter frei-
stellen.

(2) Im Rahmen seiner Freistellungsverpflichtung hat der Verk&u-

10.

fer auch Aufwendungen gem. §§ 683, 670 BGB zu erstatten,
die sich aus oder im Zusammenhang mit einer Inanspruch-
nahme Dritter einschlieRlich von uns durchgefiihrter Gefah-
renabwendungsmaBnahmen (z. B: Produktriickruf) ergeben.
Uber Inhalt und Umfang von RiickrufmaBnahmen werden wir
den Verkaufer — soweit méglich und zumutbar — vorab unter-
richten und ihm Gelegenheit zur Stellungnahme geben. Wei-
tergehende gesetzliche Anspriiche bleiben unberiihrt.

Versicherung

Der Auftragnehmer hat betreffend die zu erbringenden Leis-
tungen eine Haftpflichtversicherung in angemessener Hohe
abzuschlieRen und zu unterhalten. Die Haftpflichtversiche-
rung sollte mindestens eine pauschale Deckungssumme von
jeweils mindestens 5 Mio EUR pro Versicherungsfall sowie
10 Mio EUR pro Jahr beinhalten.

11. Compliance,
(1) Der Auftragnehmer ist verpflichtet, sich jederzeit gesetzes-

~

treu zu verhalten und nationale und internationale Vorschrif-
ten, insbesondere zum Datenschutz, Stoffrecht/REACH, Ar-
beitsschutz, zur Korruptionsbekdmpfung (einschlieRlich Be-
stechung und Bestechlichkeit) sowie zum Zoll- und AulRen-
wirtschaftsrecht einzuhalten. Der Auftragnehmer wird insbe-
sondere auch die gesetzlichen Verpflichtungen zur Zahlung
eines Mindestlohns und zur Einhaltung sonstiger gesetzlicher
oder tariflicher Lohnuntergrenzen sowie damit im Zusam-
menhang stehende Verpflichtungen nach dem MiLoG, dem
AUG und dem AENtG gegeniber seinen Arbeitnehmern, den
bei ihm beschaftigen Leiharbeitern und den bei Subunterneh-
mern beschéftigten Arbeitnehmern oder Leiharbeitern einhal-
ten.

Der Auftragnehmer wird uns auf erstes Anfordern von sémt-
lichen Ansprichen Dritter (z. B. Arbeitnehmer des Auftrag-
nehmers oder seiner Subunternehmer) freistellen, die gegen
uns wegen eines Verstolbes des Auftragnehmers bzw. wegen
eines Verstoles seiner Erfilllungsgehilfen gegen gesetzliche
Anforderungen (unter anderem Mindestlohngesetz und Ar-
beitnehmeriberlassungsgesetz) und/oder gegen nationale
und internationale Vorschriften geltend gemacht werden.
Diese Freistellungsverpflichtung gilt auch flir Sanktionen,
BuRgelder oder sonstige Anspriiche, die von Behdrden oder
sonstigen Organisationen gegen uns geltend gemacht wer-
den sowie unsere angemessenen Kosten zur Rechtsverteidi-
gung im Zusammenhang mit solchen VerstdRen.



(3) Auf unseren Wunsch hat der Auftragnehmer nachzuweisen,
dass fr alle bei uns eingesetzten Arbeitskrafte der gesetzlich
vorgeschriebene Sozialversicherungsschutz besteht und ent-
sprechende Unbedenklichkeitsbescheinigungen der zustén-
digen Krankenkassen vorzulegen.

12. Verjahrung

(1) Die wechselseitigen Anspriiche der Vertragsparteien verjah-
ren nach den gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Abweichend von § 634a Abs. 1 Nr.1 BGB betragt die allge-
meine Verjahrungsfrist fir Mangelanspriiche (Gewéhrleis-
tungsfrist) 3 Jahre ab Abnahme. Die 3-j&hrige Verjéhrungs-
frist gilt entsprechend auch fiir Anspriiche aus Rechtsmén-
geln einschlieBlich geistiger Eigentumsrechte; Anspriiche
aus Rechtsmangeln verjahren in keinem Fall, solange der
Dritte das Recht — insbesondere mangels Verjahrung — noch
gegen uns geltend machen kann.

(3) Mit dem Zugang einer schriftlichen Méngelanzeige beim Auf-
tragnehmer wird die Verjahrung gehemmt. Bei der Nacherfiil-
lung beginnt die Verjahrungsfrist fiir ersetzte oder nachge-
besserte Teile von neuem zu laufen, es sei denn, der Auftrag-
nehmer war fiir uns erkennbar zur Nacherfiillung nicht ver-
pflichtet (Kulanzleistung).

(4) Die Verjahrungsfristen des Werkrechts einschlielich vorste-
hender Verlangerungen gelten — im gesetzlichen Umfang -
fur alle vertraglichen Mangelanspriiche. Soweit uns wegen
eines Mangels auch auBervertragliche Schadensersatzan-
spriiche zustehen, gilt fiir diese die regelmaRige gesetzliche
Verjéhrung (§§ 195, 199 BGB), wenn nicht die Anwendung
der Verjahrungsfristen des Werkrechts im Einzelfall zu einer
langeren Verjahrungsfrist flihrt.

13. Rechtswahl, Gerichtsstand

(1) Fur diese AEB und die Vertragsbeziehung zwischen uns und
dem Auftragnehmer gilt das Recht der Bundesrepublik
Deutschland unter Ausschluss internationalen Einheits-
rechts, insbesondere des UN-Kaufrechts. Die Rechtswahl gilt
auch fir auBervertragliche Schuldverhaltnisse, die mit dem
Vertrag in enger Verbindung stehen. Im Ubrigen bestimmen
sich Umfang und Reichweite der Rechtswahl nach den ge-
setzlichen Vorschriften.

(2) Ist der Auftragnehmer Kaufmann i.S.d. Handelsgesetzbuchs,
juristische Person des éffentlichen Rechts oder ein éffentlich-
rechtliches Sondervermdgen, ist ausschlieBlicher — auch in-
ternationaler — Gerichtsstand fir alle sich aus dem Vertrags-
verhéltnis ergebenden Streitigkeiten unser Geschéftssitz in
Dresden, Deutschland (Amts- bzw. Landgericht). Entspre-
chendes gilt, wenn der Auftragnehmer Unternehmer i.S.v. §
14 BGB ist. Wir sind jedoch in allen Fallen auch berechtigt,
Klage am Erfilllungsort der Lieferverpflichtung geméaR Ziff.
4(1) Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden wer-
den.bzw. einer vorrangigen Individualabrede oder am allge-
meinen Gerichtsstand des Verkaufers zu erheben. Vorran-
gige gesetzliche Vorschriften, insbesondere zu ausschliefli-
chen Zustandigkeiten, bleiben unberiihrt.

Stand: Februar 2017
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Stand: Januar 2019

Allgemeine Einkaufsbedingungen der Heliatek GmbH

1. Geltungsbereich, Vertragsschluss, Form

(1) Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen (,AEB") gelten fiir
alle Kauf- und Werklieferungsvertrage (,Vertrag") zwischen
der Heliatek GmbH, Dresden (,Wir/Kaufer‘) und unseren
Lieferanten (,Verkaufer®). Die AEB gelten nur, wenn der Ver-
kaufer Unternehmer (§ 14 BGB), eine juristische Person des
offentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sonderver-
mogen ist. Die AEB gelten ausschlielich; Allgemeine Ge-
schaftsbedingungen des Verkaufers gelten auch dann nicht,
wenn er im Rahmen des Vertragsschlusses ausdriicklich auf
sie verweist.

(2) Die AEB gelten als Rahmenvereinbarung auch fiir kiinftige
Kaufvertrage mit demselben Verkaufer (laufende Geschéfts-
beziehung), ohne dass wir in jedem Einzelfall wieder auf sie
hinweisen miissten. Sofern nichts anderes vereinbart, gelten
die AEB in der zum Zeitpunkt unserer Bestellung giiltigen
bzw. jedenfalls in der dem Verkaufer zuletzt in Textform mit-
geteilten Fassung.

(3) Individuelle Vereinbarungen einschlieBlich Handelsklauseln
haben Vorrang vor diesen AEB. Fiir den Inhalt derartiger Ver-
einbarungen ist, vorbehaltlich des Gegenbeweises, ein
schriftlicher Vertrag bzw. unsere schriftliche Bestatigung
mafRgebend. Internationale Handelsklauseln sind im Zweifel
gemaR den von der Internationalen Handelskammer in Paris
(ICC) herausgegebenen Incoterms in der bei Vertragsschluss
aktuellsten Fassung auszulegen.

(4) Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen, die nach Ver-
tragsschluss vom Verkaufer uns gegeniiber abzugeben sind
(z.B. Fristsetzungen, Mahnungen, Erklarung von Riickdritt),
bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Fiir alle ande-
ren Erklarungen und Anzeigen genligt bei vertraglich oder
gesetzlich vorgesehener Schriftlichkeit Wahrung der Text-
form (insbes. Telefax oder E-Mail).

(5) Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur
klarstellende Bedeutung. Auch ohne eine derartige Klarstel-
lung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in
diesen AEB nicht unmittelbar abgeandert oder ausdrcklich
ausgeschlossen werden.

2. Vertragsschluss

(1) Unsere Bestellung gilt frihestens mit schriftlicher Abgabe o-
der Bestatigung als verbindlich. Auf offensichtliche Irrtlimer
(z.B. Schreib- und Rechenfehler) und Unvollstandigkeiten der
Bestellung einschlieBlich der Bestellunterlagen hat uns der
Verkufer zum Zwecke der Korrektur bzw. Vervollstdndigung
vor Annahme hinzuweisen; ansonsten gilt der Vertrag als
nicht geschlossen.

Der Verkaufer ist gehalten, unsere Bestellung innerhalb einer
Frist von 10 Werktagen schriftlich zu bestétigen oder insbe-
sondere durch Versendung der Ware vorbehaltlos auszufih-
ren (Annahme), sofern sich aus der Bestellung nichts ande-
res ergibt. Eine verspatete Annahme gilt als neues Angebot
und bedarf der Annahme durch uns; das gilt nicht, wenn un-
sere Bestellung auf ein verbindliches Angebot des Kaufers
erging und der Vertrag bereits damit zustande kam.
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3. Lieferzeit und Lieferverzug

Die von uns in der Bestellung angegebene Lieferzeit ist bin-
dend. Wenn die Lieferzeit in der Bestellung nicht angegeben
und auch nicht anderweitig vereinbart wurde, betrégt sie 2
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Wochen ab Vertragsschluss. Der Verkaufer ist verpflichtet,
uns unverziiglich schriftlich in Kenntnis zu setzen, wenn er
vereinbarte Lieferzeiten — aus welchen Griinden auch immer
— voraussichtlich nicht einhalten kann.

(2) Erbringt der Verkaufer seine Leistung nicht oder nicht inner-
halb der vereinbarten Lieferzeit oder kommt er in Verzug, so
bestimmen sich unsere Rechte — insbesondere auf Riickiritt
und Schadensersatz — nach den gesetzlichen Vorschriften.
Die Regelungen in Abs. 3 bleiben unbertihrt.

(3) Ist der Verkaufer in Verzug, knnen wir eine Vertragsstrafe
i.H.v. 1% des Nettopreises (Lieferwert) der verspatet geliefer-
ten Ware pro vollendete Kalenderwoche verlangen, insge-
samt jedoch nicht mehr als 5% des Nettopreises des vertrag-
lichen Lieferwerts. Wir sind berechtigt, die Vertragsstrafe ne-
ben der Erfiillung und als Mindestbetrag eines vom Verkéufer
nach den gesetzlichen Vorschriften geschuldeten Schadens-
ersatzes zu verlangen; die Geltendmachung eines weiteren
Schadens bleibt unberihrt. Nehmen wir die verspatete Leis-
tung an, werden wir die Vertragsstrafe spatestens mit der
Schlusszahlung geltend machen.

4. Leistung, Lieferung, Gefahriibergang, Annahmeverzug

(1) Der Verkaufer ist ohne unsere vorherige schriftliche Zustim-
mung nicht berechtigt, die von ihm geschuldete Leistung
durch Dritte (z.B. Subunternehmer) erbringen zu lassen. Der
Verkéufer tragt das Beschaffungsrisiko fir seine Leistungen,
wenn nicht im Einzelfall etwas anderes vereinbart ist (z.B. Be-
schrankung auf Vorrat, Einzelstlick). Die fehlerfreie Herstel-
lung der Ware wird vom Verkaufer auch insoweit geschuldet,
als er die Ware oder weiterverarbeitete Komponenten nicht
selbst herstellt, sondern seinerseits einkauft.

(2) Der Verkaufer ist ohne unsere vorherige schriftliche Zustim-
mung zu Teillieferungen nicht berechtigt.

(3) Die Lieferung erfolgt innerhalb Deutschlands DDP In-

coterms® 2010 an den in der Bestellung angegebenen Ort.

Ist der Bestimmungsort nicht angegeben und nichts anderes

vereinbart, so hat die Lieferung an unseren Geschaftssitz in

Dresden zu erfolgen. Der jeweilige Bestimmungsort ist auch

der Erfiillungsort fiir die Lieferung und eine etwaige Nacher-

fillung (Bringschuld). Die Lieferung erfolgt zu den am Bestim-
mungsort iiblichen Geschaftszeiten.

Der Lieferung ist ein Lieferschein beizulegen, der folgende

Angaben und Nachweise umfasst: Datum (Ausstellung und

Versand), Inhalt der Lieferung (Artikelnummer und Anzahl),

unsere Bestellkennung (Datum und Nummer) sowie, auf un-

ser Verlangen, zoll- und exportkontrollrelevante Informatio-
nen (Ursprung, Tarifnummer, Zollwert) mit entsprechenden

Begleitpapieren (Lieferantenerklérungen, Ursprungszeug-

nisse, Genehmigungen etc.). Fehlt der Lieferschein oder ist

er unvollstandig, so haben wir hieraus resultierende Verzo-
gerungen in der Bearbeitung und Bezahlung nicht zu vertre-
ten. Getrennt vom Lieferschein ist uns eine entsprechende

Versandanzeige mit dem gleichen Inhalt zuzusenden.

(5) Fr grenzlberschreitende Lieferungen gilt ergénzend folgen-
des: Auf dem Lieferschein ist die zutreffende Codenummer
der Kombinierten Nomenklatur anzugeben und ggf. die Ken-
nung der EU Dual Use Verordnung beizulegen. Sonstige er-
forderliche Angaben und Dokumente (z. B. fiir Zoll- Ein- oder
Ausfuhrkontrolle) sind ebenfalls beizulegen. Auf die Pflicht
zur Angabe gemaR Art. 22 Abs. 10 Dual Use Verordnung,
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falls eine Ware in Anhang | der Verordnung aufgefiihrt ist,
wird hingewiesen. Handelt es sich um eine Ware mit US-
Ursprung ist ggf. zusatzlich die Export Control Clearance
Number (ECCN) anzugeben. Fehlt der Lieferschein oder ist
er unvollstandig, so haben wir hieraus resultierende Verzé-
gerungen in der Bearbeitung und Bezahlung nicht zu vertre-
ten. Getrennt vom Lieferschein ist uns eine entsprechende
Versandanzeige mit dem gleichen Inhalt zuzusenden.

(6) Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufalligen Ver-
schlechterung der Sache geht mit Ubergabe am Erflillungsort
auf uns (iber. Soweit eine Abnahme vereinbart ist, ist diese
fur den Gefahriibergang maRgebend. Der Ubergabe bzw.
Abnahme steht es gleich, wenn wir uns im Annahmeverzug
befinden.

5. Preise und Zahlungsbedingungen

(1) Der in der Bestellung angegebene Preis ist bindend. Alle
Preise verstehen sich einschlieflich gesetzlicher Umsatz-
steuer, wenn diese nicht gesondert ausgewiesen ist.

(2) Sofern im Einzelfall nicht etwas anderes vereinbart ist,
schliet der Preis alle Leistungen und Nebenleistungen des
Verkaufers (z.B. Montage, Einbau) sowie alle Nebenkosten
(z.B. ordnungsgemalie Verpackung, Transportkosten ein-
schlieBlich eventueller Transport- und Haftpflichtversiche-
rung) ein. Verpackungsmaterial hat der Verk&ufer auf unser
Verlangen zurlickzunehmen.

(3) Die Erstellung von Kostenvoranschlagen ist nicht zu vergi-
ten, es sei denn eine Verglitung hierfiir wurde ausdricklich
vereinbart.

(4) Der vereinbarte Preis ist innerhalb von 30 Tagen ab vollstan-
diger Lieferung und Leistung (einschlieRlich einer ggf. verein-
barten Abnahme) sowie Zugang einer ordnungsgeméafRen
Rechnung zur Zahlung fallig. Wenn wir Zahlung innerhalb
von 14 Tagen leisten, gewahrt uns der Verkaufer 2% Skonto
auf den Nettobetrag der Rechnung. Bei Bankiiberweisung ist
die Zahlung rechtzeitig erfolgt, wenn unser Uberweisungsauf-
trag vor Ablauf der Zahlungsfrist bei unserer Bank eingeht;
fur Verzdgerungen durch die am Zahlungsvorgang beteiligten
Banken sind wir nicht verantwortlich.

(5) Wir schulden keine Falligkeitszinsen. Fir den Zahlungsver-
zug gelten die gesetzlichen Vorschriften, wobei hiervon ggf.
abweichend in jedem Fall eine schriftiche Mahnung durch
den Verkaufer erforderlich ist.

(6) Aufrechnungs- und Zurlickbehaltungsrechte sowie die Ein-
rede des nicht erfiillten Vertrages stehen uns in gesetzlichem
Umfang zu. Wir sind insbesondere berechtigt, fallige Zahlun-
gen zuriickzuhalten, solange uns noch Anspriiche aus unvoll-
standigen oder mangelhaften Leistungen gegen den Verk&u-
fer zustehen.

6. Geheimhaltung und Eigentumsvorbehalte

(1) An allen Produktspezifikationen, technischen Dokumentatio-
nen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns Eigentums-
und Urheberrechte vor. Derartige Unterlagen sind aus-
schlieBlich fir die vertragliche Leistung zu verwenden und
nach Erledigung des Vertrags an uns zurlickzugeben. Ge-
geniiber Dritten sind die Unterlagen geheim zu halten, und
zwar auch nach Beendigung des Vertrags.

(2) Vorstehende Bestimmungen gelten entsprechend fiir Stoffe
und Materialien (z.B. Software, Fertig- und Halbfertigpro-
dukte) sowie fir Werkzeuge, Vorlagen, Muster und sonstige
Gegenstéande, die wir dem Verkéufer zur Herstellung beistel-
len (beigestelltes Material) oder die ausschlieRlich zu Ver-
tragszwecken angeschafft oder gefertigt und deren Anschaf-
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fung oder Herstellung von uns vergiitet werden (Fertigungs-
mittel). Gegenstande im vorstehenden Sinne bleiben in allen
Fallen und Verarbeitungsphasen unser Eigentum. Es ist als
solches gekennzeichnet getrennt zu lagern, in angemesse-
nem Umfang gegen Zerstdrung und Verlust zu versichern
und darf nicht an Dritte zur Sicherheit Ubereignet oder ver-
pfandet werden.

(3) Jede Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung (Weiter-
verarbeitung) von beigestelltem Material und von Fertigungs-
mitteln erfolgt fur uns als Hersteller. Das gleiche gilt bei Wei-
terverarbeitung der gelieferten Ware durch uns, so dass wir
als Hersteller gelten und spatestens mit der Weiterverarbei-
tung nach Malgabe der gesetzlichen Vorschriften Eigentum
am Produkt erwerben.

(4) Die Ubereignung der Ware auf uns hat unbedingt und ohne
Ricksicht auf die Zahlung des Preises zu erfolgen. Nehmen
wir jedoch im Einzelfall ein durch die Kaufpreiszahlung be-
dingtes Angebot des Verkaufers auf Ubereignung an, erlischt
der Eigentumsvorbehalt des Verkaufers spatestens mit Kauf-
preiszahlung fir die gelieferte Ware. Wir bleiben im ord-
nungsgemalen Geschaftsgang auch vor Kaufpreiszahlung
zur WeiterverauBerung der Ware unter Vorausabtretung der
hieraus entstehenden Forderung bzw. zur Weiterverarbei-
tung erméchtigt (hilfsweise Geltung des einfachen und auf
den Weiterverkauf verlangerten Eigentumsvorbehalts). Aus-
geschlossen sind damit jedenfalls alle sonstigen Formen des
Eigentumsvorbehalts, inshesondere der erweiterte, der wei-
tergeleitete und der auf die Weiterverarbeitung verlangerte
Eigentumsvorbehalt.

7. Mangelhaftung, Untersuchung, Nacherfiillung

(1) Fir unsere Rechte bei Mangeln der Ware (einschlieflich
Falsch- und Minderlieferung sowie unsachgeméafer Mon-
tage, mangelhafter Montage-, Betriebs- oder Bedienungsan-
leitung) und bei sonstigen Pflichtverletzungen durch den Ver-
kéufer und seiner Erfilllungsgehilfen gelten die gesetzlichen
Vorschriften, soweit nachfolgend oder insbesondere in einer
Qualitatssicherungsvereinbarung nichts anderes bestimmt
ist.

Der Verkaufer haftet insbesondere dafir, dass die Ware bei
Gefahriibergang auf uns die vereinbarte Beschaffenheit hat.
Als Vereinbarung Uber die Beschaffenheit gelten jedenfalls
diejenigen Produktbeschreibungen, Informationen und Anga-
ben zur Verkehrsfahigkeit, die (insbesondere durch Bezeich-
nung oder Bezugnahme in unserer Bestellung) Gegenstand
des jeweiligen Vertrages sind oder die vom Verkaufer oder
Hersteller (insbesondere im Internet oder in Katalogen etc.)
dffentlich bekannt gemacht wurden. Im Ubrigen ist die Frage
der Mangelhaftigkeit nach der gesetzlichen Regelung zu be-
urteilen. Soweit es in diesem Zusammenhang auf die Einhal-
tung offentlich-rechtlicher Anforderungen (einschlieBlich
Stoffrecht/REACH sowie sonstiger produkt- oder marktbezo-
gener Pflichten) ankommt, gelten die in der Bundesrepublik
Deutschland einschldagigen Vorschriften (unter Einschluss
europdischen Rechts) als Malstab. Dariiber hinaus haftet
der Verkaufer auch fiir die Verkehrsfahigkeit der Ware in an-
deren Landern, wenn er mit einem Export der Ware dorthin
rechnen muss. Soweit wir in Bezug auf die Ware (ggf. auch
in weiterverarbeiteter Form) insbesondere gegenuber unse-
ren Abnehmern und Verbrauchern gesetzlichen Kennzeich-
nungs- und/oder Informationspflichten unterliegen, hat uns
der Verkaufer auf Verlangen alle zur Erfiillung dieser Pflich-
ten erforderlichen Auskiinfte und Nachweise (z.B. Datenblat-
ter, Lieferantenerklarungen) in zur Weitergabe geeigneter
Form zu erteilen.
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(3) Abweichend von § 442 Abs 1 S 2 BGB stehen uns Mangel-

anspriiche uneingeschrankt auch dann zu, wenn uns der
Mangel bei Vertragsschluss infolge grober Fahrlassigkeit un-
bekannt geblieben ist.

(4) Fir die kaufmannischen Untersuchungs- und Riigepflichten

gelten die gesetzlichen Vorschriften (§§ 377, 381 HGB), mit
folgender MaBgabe: Unsere Untersuchungspflicht bezieht
sich auf Mangel, die bei unserer Wareneingangskontrolle un-
ter &ulerlicher Begutachtung einschlieRlich der Lieferpapiere
offen zu Tage treten (z.B. Transportbeschadigungen, Falsch-
und Minderlieferung) sowie bei unserer Qualitatskontrolle im
Stichprobenverfahren erkennbar sind. Bei anderen Mangeln
kommt es darauf an, inwieweit eine Untersuchung unter Be-
ricksichtigung der Umsténde des Einzelfalls nach ordnungs-
geméaRem Geschaftsgang tunlich ist. In allen zuvor benann-
ten Féllen gilt unsere Riige (Mangelanzeige) als unverziiglich
und rechtzeitig, wenn sie innerhalb von 4 Werktagen ab Ent-
deckung abgesendet wird. Soweit eine Abnahme vereinbart
ist, besteht keine Untersuchungspflicht. Unsere Rugepflicht
fur spater entdeckte Mangel bleibt unberiihrt. In diesen Fallen
gilt unsere Riige (M&ngelanzeige) als unverziglich und recht-
zeitig, wenn sie innerhalb von 14 Tagen ab Entdeckung ab-
gesendet wird.

(5) Die zum Zwecke der Priifung und Nacherfiillung vom Verkau-

fer aufgewendeten Kosten tragt dieser auch dann, wenn sich
herausstellt, dass tatséchlich kein Mangel vorlag. Etwas an-
deres gilt dann, wenn wir erkannt oder grob fahrlassig nicht
erkannt haben, dass kein Mangel vorlag.

(6) Kommt der Verkaufer seiner Verpflichtung zur Nacherfiillung

- nach unserer Wahl durch Beseitigung des Mangels (Nach-
besserung) oder durch Lieferung einer mangelfreien Sache
(Ersatzlieferung) — innerhalb einer von uns gesetzten, ange-
messenen Frist nicht nach, so kénnen wir den Mangel selbst
beseitigen und vom Verkaufer Ersatz der hierfiir erforderli-
chen Aufwendungen bzw. einen entsprechenden Vorschuss
verlangen. Ist die Nacherfiillung durch den Verkaufer fehige-
schlagen oder fiir uns unzumutbar (z.B. wegen besonderer
Dringlichkeit, Gefahrdung der Betriebssicherheit oder dro-
hendem Eintritt unverhéltnismaRiger Schaden) bedarf es kei-
ner Fristsetzung; von derartigen Umstanden werden wir den
Verkaufer unverziiglich, nach Méglichkeit vorher, unterrich-
ten.

(7) Im Ubrigen sind wir bei einem Sach- oder Rechtsmangel

nach den gesetzlichen Vorschriften zur Minderung des Kauf-
preises oder zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Auferdem
haben wir nach den gesetzlichen Vorschriften Anspruch auf
Schadens- und Aufwendungsersatz.

8. Geistige Eigentumsrechte
(1) Um den bestimmungsgemalen Gebrauch der Ware — insbe-

sondere hinsichtlich zugehériger Software und Dokumenta-
tion — zu ermdglichen, erteilt uns der Verkaufer hiermit eine
unwiderrufliche, nicht ausschlieRliche und kostenlose Lizenz
bzw. ein entsprechendes Nutzungsrecht, die Ware im erfor-
derlichen Umfang zu gebrauchen, zu verarbeiten, zu reparie-
ren, nachzubauen, zu bearbeiten, weiterzuentwickeln und/o-
der zu verkaufen. Die Lizenz besteht an samtlichen geistigen
Eigentumsrechten die erforderlich sind, um die Ware bestim-
mungsgemaR zu nutzen. Fir den Fall, das an der Ware Ur-
heberrechte bestehen, erhalten wir ein inhaltlich unbe-
schranktes, Ubertragbares und nicht-ausschlieRliches, unter-
lizenzierbares Nutzungsrecht fir alle bekannten und unbe-
kannten Nutzungsarten, welches das Recht der Vervielfalti-
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gung mit allen Mitteln und in allen Formen, Verbreitung, 6f-
fentlichen Wiedergabe und Zuganglichmachung sowie der
Bearbeitung und Weiterentwicklung mit einschlief3t.

(2) Fir den Fall, dass der Verkdufer im Rahmen des Kaufver-
trags Waren speziell nach unseren Spezifikationen, Anforde-
rungen oder Anweisungen entwickelt, modifiziert oder her-
stellt (,Entwicklungen®), wird uns der Verkaufer (iber samtli-
che an diesen Entwicklungen bestehenden oder entstehen-
den geistigen Eigentumsrechte unverziglich schriftlich infor-
mieren. Der Verk&ufer Ubertragt uns hiermit diese geistigen
Eigentumsrechte bzw. rdumt uns hieran inhaltlich unbe-
schrankte, (ibertragbare, unterlizenzierbare und ausschliefli-
che Nutzungsrechte fiir alle bekannten und unbekannten
Nutzungsarten ein, die das Recht der Vervielfaltigung, Ver-
breitung, 6ffentlichen Wiedergabe und Zuganglichmachung
sowie der Bearbeitung und Weiterentwicklung mit einschlie-
Ren. Der Verkaufer stellt sicher, dass er die zu dieser Rechte-
Ubertragung erforderlichen geistigen Eigentumsrechte von
seinen Angestellten und/oder sonstigen Beauftragten erhélt.
Mit Zahlung des fir die Ware vereinbarten Kaufpreises ist
auch die Rechtelibertragung abgegolten. Der Verkaufer wird
die Entwicklungen gegentber Dritten geheim halten, aus-
schlieBlich fiir Zwecke des Kaufvertrages nutzen und Dritten
keine Entwicklungen ohne unsere vorherige schriftliche Zu-
stimmung verkaufen; Ziff. 6(1) findet entsprechende Anwen-
dung.

(3) Der Verkaufer haftet dafiir, dass mit der Warenlieferung keine
geistigen Eigentumsrechte Dritter verletzt werden. Dem Ver-
kaufer ist dabei bekannt, dass die Ware weltweit verkauft o-
der verwendet werden soll. Fiir den Haftungsumfang gilt
Ziff. 7 entsprechend, soweit sich aus den nachstehenden Re-
gelungen nichts anderes ergibt. Hinsichtlich der Verjahrung
gilt Ziff. 11(2). Werden wir von einem Dritten wegen einer
Verletzung geistiger Eigentumsrechte an der Ware in An-
spruch genommen, ist der Verkaufer verpflichtet, uns auf ers-
tes schriftliches Anfordern von diesen Anspriichen freizustel-
len. Die Freistellungspflicht bezieht sich auf alle Aufwendun-
gen, die uns aus oder in Zusammenhang mit der Inanspruch-
nahme durch den Dritten notwendigerweise erwachsen (un-
ter Einschluss der Kosten einer Rechtsverfolgung), soweit
der Verkaufer nicht nachweist, dass er den Rechtsmangel
nicht zu vertreten hat.

9. Produkthaftung
(1) Ist der Verkaufer fiir einen Produktschaden verantwortlich,
hat er uns insoweit von Anspriichen Dritter freizustellen, als
die Ursache in seinem Herrschafts- und Organisationsbe-
reich gesetzt ist und er im AuRenverhaltnis selbst haftet.
(2) Im Rahmen seiner Freistellungsverpflichtung hat der Verkau-
fer auch Aufwendungen gem. §§ 683, 670 BGB zu erstatten,
die sich aus oder im Zusammenhang mit einer Inanspruch-
nahme Dritter einschlieRlich von uns durchgefiihrter Gefah-
renabwendungsmafinahmen (z. B: Produktrlickruf) ergeben.
Uber Inhalt und Umfang von RiickrufmaRnahmen werden wir
den Verk&ufer — soweit méglich und zumutbar — vorab unter-
richten und ihm Gelegenheit zur Stellungnahme geben. Wei-
tergehende gesetzliche Anspriiche bleiben unberiihrt.
Der Verkaufer hat eine erweiterte Produkthaftpflichtversiche-
rung und eine Rickrufkostenhaftpflichtversicherung mit einer
pauschalen Deckungssumme von jeweils mindestens 5 Mio
EUR pro Versicherungsfall sowie 10 Mio EUR pro Jahr abzu-
schlieBen und zu unterhalten.
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10. Compliance, Im- und Exportkontrolle



(1) Der Verkaufer ist verpflichtet, sich jederzeit gesetzestreu zu
verhalten und nationale und internationale Vorschriften, ins-
besondere zum Datenschutz, Stoffrecht/REACH, Arbeits-
schutz, zur Korruptionsbekampfung (einschlieBlich Beste-
chung und Bestechlichkeit) sowie zum Zoll- und Aufenwirt-
schaftsrecht einzuhalten.

(2) Der Verkaufer ist verpflichtet, fiir die Zoll- bzw. die Ein- oder
Ausfuhrkontrolle ggf. erforderliche Informationen, Genehmi-
gungen und Nachweise (Lieferantenerklarungen, Ursprungs-
zeugnisse etc.) einholen. Er muss insbesondere bei Lieferun-
gen von auBerhalb der EU einen zutreffenden Zollwert in
Ubereinstimmung mit den einschlagigen Ubereinkommen
und Vorschriften angeben. Der Verkaufer ist zur Anzeige ver-
pflichtet, falls die Ware in bestimmten Landern besonderer
Regulierung unterliegt.

(3) Neben vertraglichen Informationspflichten, insbes. im Zu-
sammenhang mit dem Lieferschein gem. Ziff. 4(4) und der
Produktbeschreibung gem. Ziff. 7(2), bleiben entsprechende
gesetzliche Pflichten in allen Fallen unberiihrt.

11. Verjahrung

(1) Die wechselseitigen Anspriiche der Vertragsparteien verjah-
ren nach den gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Abweichend von § 438 Abs 1 Nr. 3 BGB betragt die allge-
meine Verjahrungsfrist fir Mangelanspriche (Gewahrleis-
tungsfrist) 3 Jahre ab Gefahriibergang. Soweit eine Abnahme
vereinbart ist, beginnt die Verjahrung mit der Abnahme. Die
3-jahrige Verjahrungsfrist gilt entsprechend auch fiir Anspri-
che aus Rechtsméngeln einschlieRlich geistiger Eigentums-
rechte, wobei die gesetzliche Verjahrungsfrist fir dingliche
Herausgabeanspriiche Dritter (§ 438 Abs 1 Nr. 1 BGB) unbe-
rihrt bleibt; Anspriiche aus Rechtsmangeln verjahren dar-
Uber hinaus in keinem Fall, solange der Dritte das Recht —
insbesondere mangels Verjahrung — noch gegen uns geltend
machen kann.

(3) MitF dem Zugang einer schriftlichen Mangelanzeige beim
Verk&ufer wird die Verjahrung gehemmt. Bei der Nacherfil-
lung beginnt die Verjahrungsfrist fir ersetzte oder nachge-
besserte Teile von neuem zu laufen, es sei denn, der Verkéau-
fer war fir uns erkennbar zur Nacherfiillung nicht verpflichtet
(Kulanzleistung).

(4) Die Verjahrungsfristen des Kaufrechts einschlieflich vorste-
hender Verlangerungen gelten — im gesetzlichen Umfang -
fur alle vertraglichen Mangelanspriiche. Soweit uns wegen
eines Mangels auch auBervertragliche Schadensersatzan-
spriiche zustehen, gilt fiir diese die regelmaRige gesetzliche
Verjahrung (§§ 195, 199 BGB), wenn nicht die Anwendung
der Verjahrungsfristen des Kaufrechts im Einzelfall zu einer
l&ngeren Verjahrungsfrist flhrt.

12. Rechtswahl, Gerichtsstand

(1) Fur diese AEB und die Vertragsbeziehung zwischen uns und
dem Verkaufer gilt das Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land unter Ausschluss internationalen Einheitsrechts, insbe-
sondere des UN-Kaufrechts. Die Rechtswahl gilt auch fir au-
Rervertragliche Schuldverhéltnisse, die mit dem Vertrag in
enger Verbindung stehen. Im Ubrigen bestimmen sich Um-
fang und Reichweite der Rechtswahl nach den gesetzlichen
Vorschriften.

(2) Istder Verkaufer Kaufmanni.S.d. Handelsgesetzbuchs, juris-
tische Person des offentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-
rechtliches Sondervermdgen, ist ausschlieBlicher — auch in-
ternationaler — Gerichtsstand fiir alle sich aus dem Vertrags-
verhéltnis ergebenden Streitigkeiten unser Geschéftssitz in
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Dresden, Deutschland (Amts- bzw. Landgericht). Entspre-
chendes gilt, wenn der Verkaufer Unternehmer i.S.v. § 14
BGB ist. Wir sind jedoch in allen Fallen auch berechtigt, Klage
am Erfullungsort der Lieferverpflichtung geméan Ziff. 4(3) bzw.
einer vorrangigen Individualabrede oder am allgemeinen Ge-
richtsstand des Verkaufers zu erheben. Vorrangige gesetzli-
che Vorschriften, insbesondere zu ausschlieRlichen Zustéan-
digkeiten, bleiben unberiihrt.

Stand: November 2016




